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DOCUMENTI E SPECIFICHE DI RIFERIMENTO / REFERENCE DOCUMENTS AND SPECIFICATIONS
UL STYLE 21703 UL STYLE 10617 UL 758 CSA 222210

DESCRIZIONE DEL CAVO / CONSTRUCTION DETAILS

Componenti elementari costituenti il cavo / Components constituting the cable

Numero 9

Number

Tipo conduttore isolato 14 AWG
Type 14 AWG insufated conductor

Conduttore  trefolo flessibile di rame stagnato
Conductor flexible tin coated copper strand

Forma;40ne 41 x 0.254 mm nom. =e2ione . 2,04 mm? min,

Stranding Cross section

Isolamento Spessore medio/minimo
Insulation FEP Thickness 0.18 mm minimum average
Diametro Colori vedere tabella 1

Diameter 2.40 mm nom. Colours seelable 1

Riunione dei componenti elementari / Components cabling

| compenenti sono riuniti in parallelo sotto la guaina (vedi disegno).
The components are laid in parallel under the jacket (see drawing).

Guaina / Jacket

Materiale Spessore medio/minimo Colore  vedere tabella 1
Material PYC Thickness 782 ™™ pinimum average Colour ~ see table 1
Cavo finito / Finished cable

Dimensioni

PRSI 7.90+0.20 mm x 4.90 + 0.20 mm

Marcatura o )
Marking Con inchiostro di colore contrastante.

With contrasting colour ink.

“‘cRUus AWM Style 21703 105°C 600 V - E213293 - I/l A/B 105°C 600V FT10Q°

PROVE DI ACCETTAZIONE / ACCEPTANCE TESTS

Esame visivo e dimensionale Continuita elettrica

Visual and dimensional inspection Electrical continuity

Rigidita dielettrica

Dielectric strength 2500 V. cond.fcond.

CARATTERISTICHE / CHARACTERISTICS

Tensione di esercizio Campo di temperatura 2
Voltage rating 600 V Temperature range 35°C/+105°C

Tabella 1: Codici e colorazione / Table 1: Codes and colours

=| Codice SAMI Codice Cliente Colori conduttori isolati Colore guaina
= SAMI code Customer code Insulated conductors colours Jacket colour
1| QUQEL17ACDNO tbd. Sl e =
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